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JESIKI ACHEKTH META®OPHUYHOI KOHLEIITYAJI3AILI CBIZIOMOCTI
B AHTJIIMCBKIN TA YKPATHCBKIA MOBAX

K.C. Komenko, B.1. Kaninivenxo

Pesiome: 'Y CTaTTi po3risgacTbesi HHU3Ka MeTadOpPUYHHMX CTpareridi i1 miacraB MeTagopHUuHOro
IEpEHECEHHs, fKi 00’€KTHBYIOTh B AHIUIIICBKill Ta ykpaiHCBbKIH MOBaxX TakMil KOTHITUBHHM IpoIec, fK
CBIJIOMiCTb, @ TaKOX HOTO CKIAIOBi: Nam'siTh, MHCJICHHS, YysBY, yBary. JlOCHI/DKEHHS TpPOBOAMIOCS Ha
(dakTHYHOMY Martepiadi MOBHOI KOHILENTyali3alii [HUX KaTeropidi y XyJdOXHIX TBOpaxX aHIJIHChKUX,
aMEpPHKAHChKUX Ta YKPATHCHKUX MUCbMEHHHKIB 19-20 CTOMITTS.

Kmiouosi cnosa: CBiIOMICTh, MOBHAa KapTHHa CBIiTy, Mertadopa, MeTadopuuHa cTpaTeris, mijcraBa
MeTahOpUIHOTO ePEHECSHHSI.

ITponioHOBaHa HayKoOBa pO3BijJKa NPUCBSYEHA BHUSBICHHIO Ta aHAJI30Bi1 HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYPHHX 0COONMBOCTEH MeTadopuyHOi KOHIIENTYyami3allii CBiIOMOCTI B aHTIIHCHKIA Ta
YKpalHChKii MOBHUX KapTHHaX CBITY Ha MaTepialli UTIOCTPaTHBHHUX MPUKIAAIB 3 BUOPaHUX
AHTJIOMOBHHUX Ta YKPaiHCbKOMOBHHX JIITEPaTyPHO-XYA0XKHIX TBOPIB.

AKTYyaJIbHICTh 1li€i poOOTH BU3HAYAETHCSA CYYaCHUM CTAHOM JOCITIDKEHh MOBHHX i
HAIBHUX KApPTHH CBITY, BiJOOpaXEHMX Yy CEMAaHTHYHHX CHUCTEMax Pi3HMX MOB. bimbmiicte
MOBO3HABUMX CTYIiil y MeXax Mi€i MpoOJIeMaTHKH NPUCBSYCHO aHANI30Bi JIEKCHYHUX Ta
(hpazeosIOriYHUX OJMHMIIP 3 KOHKPETHOK CEMAaHTHKOK. BpaxoByrouum 0COOIMBOCTI
KaTeropusaiii aOCTpaKTHUX CYTHOCTEH, SKi HE € MOXIUBUMH JUIsi Oe3lmocepenrHboro
CIPUIHATTS KOHIIENTYaJli3aTOpaMH, BOHU 3QJIMIIAIOTHCS 111 HEJOCTATHRO BUBUECHHMH. HaiBHi
VSIBJICHHS TIPO BHYTPIIIHIN CBIT JIFOJIMHU 3arajioM i mpo ii CBiJOMICTh 30KpeMa € Ba>KIHBOIO
YaCTUHOI0 KOHIENTYaJbHOI CHCTEMH, a BHOKPEMJICHHS IIMX VSBJICHb 1 KYJbTYPHOTO
KOMIIOHEHTAa B HUX € HeaOMsK 3HauyLIMM JJIs OpraHi3anii cCeMaHTUYHOI CUCTEMU MOBH, IPO
0 HEOJTHOpa30BO 3ragyBanocs B mpaisx k. Jlakoda, P. Ixekenmoda, .M. Kobo3eroi,
0.B. Kpasuenka, O.C. Ky6pskopoi, O.0. CeniBaHoBoi Ta iH. BITYM3HSHUX 1 3apyOiKHUX
JHTBOKOTHITHBICTIB.

TeopeTruHuM MIATPYHTSIM Ii€1 HAYKOBOI po3Biiku € pobotu, ronosuo, J[x. Jlakodda
ta M. J[)KOHCOHa, y SKHX BUKJIACHO MOJOXEHHS KOTHITUBHOTO MIAXOIy 10 MeTadopH SK 110
MOBHOT0, KOTHITUBHOTO 1 KyJIbTypHOTO (heHOMeRny [3, c. 40; 4, ¢. 47]. ABTOpH TOCTYJIIOIOTh,
mo Meradopa He 0OMEXKYEThCS JIMIIEe CPepor0 MOBH 1 IO cami MPOIECH MHUCICHHS JIFOJMHA
3HaYyHOIO Mipoto € metadopuunumMu. Meradopa sk (peHOMEH CBIIOMOCTI BHUSBIISIETHCA HE
TIJIBKA B MOBI, @ i y MHUCIJIEHHI, a TakoX B Aii. Takuil miaxiag BUBOIUTH MeTaQopy 3a MExi
MOBHOI CUCTEMH 1 PO3TIIsiAaE 11 sIK PEeHOMEH B3a€MO/Iii MOBHU, MUCIIEHHS Ta KYJIbTYPH.

ACHEeKTH BUBYCHHS YSBJICHb MPO TICHXIKY, BiIOOpaX€HHMX Y MOBHIM CeMaHTHII],
BucBitTieHo B mpaiax .M. Ko6ozeroi, b.JI. ﬁOMniHa, A.O. HoBocromnosoi, B.O. [lnynrssxa,
Jx. bapunena, O. Uekens [1; 5; 6; 7; 8]. CrynitoBanHs MeTahOpPHYHUX OJMHHUIIb, SKi
MO3HAYAI0Th CBiJIOMICTh, BUMarae OLUTBII TOYHOTO YSBIEHHS IMPO HAIIOHATBHO-KYILTYPHY
crienuQiky BUpaXEHHS IOTO (P)EHOMEHY B CHITy HOTO 0araroacreKTHOCTI. 3aHIIaeThCs IiIe
KOJIO TpoOJeM, MIO CTOCYIOTBCS CYTI MEXaHI3MIB OCMHCICHHA AaOCTPaKTHHUX IOHSTb,
NPUHIMIIB X opradi3aimii B HaiBHI KapTWUHI CBITY, pO3pOOKHM CEMAaHTHYHUX KaTETropid iX
OIKCY, a TaKOXXK METOJIIB aHANi3y MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS, SIKE CIYTYE 3aCO00M BUpPaKCHHS
a0CTPaKTHUX TOHATH.

Meta Hamoro JOCHIKEHHS MOJSrae y BUSBJIEHHI Ta CUCTeMaTH3allii 3MICTy HaiBHHUX
VSIBJICHb MPO CBiJIOMICTH i 3acO0IB OCMHUCJIEHHSI CBiJIOMOCTI B aHTJIHCBHKiIA Ta YKpaiHCHKIH
MOBHHUX KapTHHaxX CBITY.

HarionansHi 0cOOIMBOCTI YSIBIEHb TIPO CBIT 3yMOBJICHI K KOJIEKTHBHUMH (DaKTOpaMu
(ciocoOOM KUTTSI, 3BHYASMHU, TPAIUIISIMH, TOOTO BCIM THM, IO BU3HAYAETHCS CIOBOM
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“kynpTypa”’ B HOro erHorpadiqyHOMYy CeHCi), Tak ¥ iHAMBiAyanbHUMHU (CHEIU(pIIHAM
CHPUIHSATTSAM CBITY, BIIACTHBUM KOHKPETHOMY iHAMBIIyyMmy) [9, c. 243]. CyKymHICTh TaKuX
ySIBJIEHB, IO BiZIOWBAIOTh KYJIBTYPHY CaMOOYTHICTh HapoXy, CKJIaJa€ KapTHHY CBITy IEBHOL
KOMYHIKaTHBHOI CITIJIBHOTH.

OnmHuM 13 3ac00iB BUBYEHHS HEMOBHHX KaTETOpPil € 3iCTaBJICHHS MOBHMX CEMAaHTHYHHUX
Kareropiii B pi3HUX MoBax. BusBIeHI npu IIbOMY OCOOJHMBOCTI, PETyJSAPHO MOBTOPIOBAaHI B
KOHTPAacTOBAaHMX MOBAaxX, SK IPABWIO, IHTEPNPETYIOThCS SK Taki, 110 MAalOTh IEBHY
KOTHITUBHY Ti/ICTaBy, TOOTO 32 HUIMH CTOSITh HEMOBHI KaTeropii.

TakuM 4MHOM, y KOXKHiM MOBi HasiBHi Jiesski MOBHI KaTeropii, BJacTHBI BCIM MOBaM
CBiTy, a TaKOX TaKi, SKi BJIAcTHUBI TUIbKM KOHKpeTHid MoBi. Ili sBHINa Ha3WBalOTHCA
BIJIMIOBITHO MOGHUMU YHIepcanisiMu Ta MoeHoto eidnocuicmio [9, c. 113]. Jlxepenom
pO3MAITTSI MOB € HEOJHOPITHICTh O0'€KTHMBHOIO CBITY, BIiJOMTOTO Y CBIJJOMOCTI Pi3HHX
KOJCKTHBIB. MOBHA  BiJJHOCHICTh  BHM3HAYAEThCH  CHEIU(IKO  KOHICMTyali3amii
HABKOJIMIITHLOTO CBITY BHACIIJIOK BIIMIHHOCTI B HA0yTOMY JTOCBiIi.

OcHOoBHa MeTa BUBYEHHS MeTadopu B MeXaxX KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH IIOJSATAE Y
BUSIBIIEHHI, cUcCTeMaTH3allii Ta po3poOIi KIHIIEBOIO CIHCKY MOXJIMBUX MeTa(popHIHUX
crparerii. Tak, OJHUMH 3 HAWUMNOLIMPEHINIMX CTpaTeTid KOHUENTyadi3alii CBIJOMOCTI 1
MEHTaJIbHUX MPOLECIB € Taki CTpaTerii, fK: CBIAOMICTH — KOHTeiiHep, MeHTAJIbHA
AiJbHICTh — MaHinyJasimisi, mi3HATHM — modaumTH, MO Oynu BuIiieHi BueHUMH b.JI.
Womminum, H.K. Psi6uiesoro i JIx. bapanenowm [35, c. 88; 7, c. 104].

[Mepmmii etam JoCHi/PKEHHS aKIEHTYe€ YyBary Ha TMijJcTaBax MeTadopudHOro
MEPEHECeHHs, CHUIBHUX JUIsi aHTJIHChKOT Ta YyKpaiHChKOT MOB. 3iCTaBIIOBaHI MOBH
PO3MEXKOBYIOTH CBijloMicTh Ta “SI” momuaun. Ha nymkxy A.O. HoBockoiioBoi, ojHi€r0 3
HAaBKJIMBINIMX TIiJICTaB MeTapOPHUYHOTO NEpPEHECEHHS € MPOTHCTABIECHHS CBiIOMOCTI
cy0'ekTy cBimomocTi [6, ¢. 5]. Y MeradopuuHHX BHCIOBaX, IO TMO3HAYAIOTH CBIJOMICTH,
BHOKPEMJTIOIOTLCS J[BA HAIBHHUX MOHATTS: ceidomicmb i cyb'ekm cgioomocmi, TOOTO “S7,
mroauHa, ero. [lix “S” po3yMiemo moauHy B CyKyITHOCTI CBOIX HaMipiB, OakaHb, CIIOHYKaHb 1
Boji. Tomy came “SI”, a HE CBiIOMICTh, BBAXKAETHLCS 1HIIIATOPOM PO3YyMOBHX aii. Tak, gacto
“S1” BUKOHYE IO HaJ CBOEIO cBimoMicTio: That was put into my mind by the dead? (Ch.
Dickens, “Our Mutual Friend”); A cnoxitinuii 1i0co po3ym KOHCmMAamyeas, wo 8ce H maxu 6iH
2uHe, Ui0e MOHIOCIHbKOIO 2PUBKOIO, AK JNie3oM medd, mexcu dcummam i neoymmam (1.
barpsiawii, “Turponosu”).

VY GararhoxX BUMAJIKax BiJMIHHICTh MiX CBIIOMICTIO Ta “SI” BUSBISETBCS B TOMY, IO
CBIJIOMICTB PO3TISAAETHCA 3ac000M, SIKHM KOPUCTYEThCs “SI”, HanilieHe, Ha BiaMiHY Bij
CBiZIOMOCTI, CBO€IO BoJieto. lle MOXHa MPOUTIOCTPYBAaTH HACTYITHHUMH TPHKIATAMH, 1€
onucyeThes, K “S” BUcTymae cy0'ekToM 1ii, cipsMoBaHOl Ha cBimoMicTh: Eventually, I'll be
able to bring this recall completely under control (D. Keyes, “Flowers for Algernon”);
IIpokin [opoiioguy 00 camozo pamKy, HEMO8 2apauy dHCApUHy, Nnepekuoas OVMKY, KA
supoinacsi 8 OCMAaHHI OHI, NO 0OHI-080X neputo2o Xxipypeiunozo eiddinenns (O. T'oHuap,
“Kparmuis kpoBi”).

BinoOpakeHi B KOHTpacTOBaHMX MOBaX YSBIIEHHS Mpo “S” i cBiIOMICTbH SIK MPO OKpeMi
CYTHOCTI BHUSBJISIIOTbCA 1 B THX BHIIQJKAaX, KOJM CBIIOMICTb MUCIHTBCS SIK OKpEMUil,
piBHOTIpaBHUI OpraHi3M 31 CBOIMH HamipaMu, sKi He CITiBNaaarwTh 3 Hamipamu “A”: [ was
ready to end the day but my mind refused to clock out (K. Reichs, “Deja Dead”); Xou cepye
HIOU Ui 3200J1CYEMbC 3 MUM, WO Kadice PO3YM, CKOPSEMbCA, dle 6i0 MO20 He Nnepecmde,
3aodyutene epyboio cunoi, nomuxenwvky keuaumu (1. barpsaunii, “Turposnosn”™).

HactynHoro mincTaBoro MeTapOpHYHOTO TIEPEHECEHHS € TMOJaHHS CBIJIOMOCTI SK
crioco0y KOHTPOJIFOBAaTH iHGOpMAariito, MO HAaIXoauTh A0 Jroauau. OOuABI MOBH
MeTa(pOPUIHO OCMUCIIIOIOTH CBIJIOMICTh SIK SKHICH OpTaH, KyAW HAIXOIATh OyIb-ski imei i
YSABIICHHS, OJICPKYBaHI JIFOJAMHOI sK 3a 1 BJIACHOK IHIIIaTHBOIO, Tak 1 0e3 i1 cBigoMmx
sycunb. [Ipu oMy yac nepeOyBanHHA 1i€i iHpopMaIllii y CBiIOMOCTI HEOOMEXEHUH — BOHA
MOYKE€ MUTTEBO MOKUHYTH HOro ab0 3aMIIMTUCS TaM Ha 3HAYHY YaCTUHY XKUTTA JtoauHU: The
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many books he had read filled his mind with ideas which, because he only half understood
them, gave more scope to his imagination (S. Maugham, “Of Human Bondage™); Ta mam
make mMonooe ma OypHe, wjo UOMY wjo xoueme modxcHa 6 2onosy namypuamu (b.J1. I'piHueHko,
“Ilix THxumu BepOamu’”).

3micT iHpopMaIii y CBIIOMOCTI HEe € MacCUBHUM. byab-ska iHhopMaIis, sKka HaIXOIUTh
JI0 CBIIOMOCTI, TTPOXOAUTH OOpPOOKYy, TOOTO NMPOBOIUTHCS aHANII3 Ta CHHTE3 HOBHX 1JCH 1
noriuaux nmodyaoB. Cy0'ektom il 06poOku iHbOpMaIii Moxke BUCTymaTH sk “S”, Tak i cama
cBiomicTb. CBiIOMICTh PO3MIIAAETHCS K OpraH, IO XapaKTePU3YEThCS 3JaTHICTIO
KOHIIEHTPYBATHCsI Ha TEeBHIi npobnemi: His mind was occupied with the future (S. Maugham,
“Of Human Bondage”); [o106a tioco cnununacs nao yicio oymkow (b.J1. T'pinuenko, “Ilix
TUXWMH BepObamu’™).

CBiIOMICTh YABISIETHCS 37aTHOIO HE TUIBKKM 00poOisaTH iH(popMariito, ane i 30epiratu
ii. ITadopmamis moxke 30epiraTHcs y CBIIOMOCTI TPOTATOM TPHUBAJIOr0 4Yacy — B TaKHUX
BUTIAJIKAX 1151 iHPOpMAIlid € BaKIMBUMH KUTTEBUMH YCTAHOBKAMH, a TAKOX 1 KOPOTKOYACHO,
T00TO 1H(pOpMALs MOXKE YTPUMYBATHCS Y CBIZIOMOCTI JOTH, JOKH BOHA € KOPHCHOIO IS
BHPINIECHHS SKOICh KOHKPETHOI TIpodiemu: As the silence prolonged itself, like some dreadful
cancer of the spirit, until it had eaten away all her happiness, until there was nothing left in
her mind but doubt and apprehension (J. Joyce, “A Painful Case™); 3punaru, mos xeu,
OymKu, 3punany i po3naoanucs, ne auwarouu nicas ceoe crioy (O. I'onuap, “Kparis kposi”).

IcHyroTh OOMexeHHS Ha o0car iHdopMarllii, SKUH CBIJOMICTh MOXE MICTHTH a0o
00poOUTH B MEBHUM MOMEHT 4acy. “S” B IIMX NPUKIAJax Ma€ 3JIaTHICTh BiUyBaTH CTYIiHb
“3aBaHTaXEHOCTI” CBOET CBIIOMOCTI iH(OpMaIIi€ro, 1110 BUIHO 3 THX MeTa(hOpUIHUX BUPA3iB,
Jie HasiBHA y CBIAOMOCTI iH()opMaIlisi KOHIENTYali3y€eThCs SIK BaKKUN TATap a0 piauHa, sKa
NIEPETIOBHIOE KOHTeWHep: [ hate to burden you with this, but something just occurred to me
(S. Sheldon, “The Windmills of the Gods”); Jymku naymanucs y 2o106i, wo o6yaa Hemos
eapsauum oaueom nainama (1. barpsawmid, “Turponosu’).

A.O. HoBochonoBa 3a3Hayae, MO Yy CBIJOMICTh 3 MaM'dTi MOXYTh HaJXOJUTH
nepuentuBHi o0pas3u, abo Oe3mocepeHb0 CIPUIHSTI OpraHamMu 4yTTs, a00 CKOHCTpyHOBaHi
ysiBoto [6, c. 11]. ¥V BuOpanux npukiagax Oynu 3a3HadeHi TNBKH 30pOBi Ta CIyXOBi 00pasu:
Memories of Gabby were replaying in my mind (K. Reichs, “Deja Dead”); A ¢ yasi 3punano
nepesxcume camum... bpazku miopemnux 3ameopig... 3o0uku MmopoosaHux... Emanu...
(I. barpsuuii, “Turponosu”). OOpa3u, IO HAIXOJATh y CBIIOMICTH 3 Tam'sITi, 4acTo
CYNPOBOJDKYIOTBCS €MOLIMHUMU BiMUyTTIMU: Scenes of his wife and his daughter being
raped seared through his brain (S. Sheldon, “The Windmills of the Gods”); I]s dymxa
cmykae 6 cepye, mpusodicums 3108y i 3108y. (O. I'onuap, “Kparuis kposi”).

VY sikocTi 00'eKTIB il “S1”, sIK MpaBUIIO, BUCTYTAIOTh OKPEMI TyMKH i crioranu: He went
back to his study and turned the conversation over in his mind (S. Maugham, “Of Human
Bondage”); B iiozo 20108i Oytinum suxpom kpymuyaucs oymku: “Jlins. Kovxu ¢ kniniyi. Hosa
noeposa...” - i eci 8paz ocinu Ha ono oyui (O. I'onvap, “Kparis kpoBi”).

Axmo “A” He 3maTHE MPOCTEXHUTU JIOTIYHI 3B'SI3KM MiXK JAYMKaMH, 110 MICTAThCS y
CBIJIOMOCTI, TO Ili [YMKH PO3TJISJIAIOTHCS K iCHYIOUl OKPEMO OJIMH BiJl OAHOTO, abo fK Ti 1110,
HE YTBOPIOIOTH IJIOT0 a00 HE BMIIYIOThCS B eBHI Mexi: Mr. Duffy abhorred anything which
betokened physical or mental disorder (J. Joyce, “A Painful Case”); He sioeykyemuvcsa Henuu
Ha ye; c6oi, He 015 poseonocy, oymku cuyromscsi (0. Tonuap “beper mo008Bi”). Opranizairist
0e3miui JyMOK B €IWHE IIiJIe, SIK MPaBUJIO, BBAKAETHLCS BAXKKUM 3aBJaHHSAM s “S”: BOHO
3MyIIeHe JOKJIaIaTH 3HAYHUX BOJBOBUX 3yCWIb 3 Oprafizamii xymok: She was trying to
organize her thoughts. She tried to concentrate on the positive (S. Sheldon, “Tell Me Your
Dreams”). Cnyxas, sax pozmosnsinu 0iou, aie He mie 30cepedumucs cayxom i oymxamu... (1.
barpsiawmii, “Turponosu”).

Y pesynbTaTi MOpOBENEHOTO aHamizy MeTadOpUYHHX BHpa3iB OyiaM BHOKpEMJIEHI
CEeMaHTHYHI KOMIIOHEHTH, II0 BUCTYNAIOTh B AKOCTI MiJCTaB METaQpOPUYHOIO NEPEHECEHHS.
3a3HaveHi KOMIIOHEHTH BiJJOOPa)KaIOTh HAIBHI YSIBICHHS, SIKi HOCii MOBH MAalOTh PO TaKy

68



a0CTpaKTHY KaTeropito, sk cBiiomicTh. Sk Bxke OyJo TomepeaHbo 3a3HayeHo, “S1” 3maTHe
BUCTYIaTH Cy0'€KTOM po3yMOBUX ii. CBIZOMICTh MOKE BUCTYIIATH 00'€KTOM [Iii IYMOK, a00
00'exTOM J1ii TIOAIiH, CY0'€EKTOM SIKMX € TyMKa 4d “SI”” 1HIIO1 JIFOJMHH.

Hactynna gactuHa MOCTiKEHHS TOB’si3aHa 3 BUSBJICHHSIM CTpaTerii MeTapopudHOro
NepEeHEeCeHHs, CHUIBHUX IS aHTIJIIHChKOI Ta yKpaiHChKOi MOB. [lepiioro BiTOKpEMIICHOIO
CTpaterielo € Taka: AyMKH — (isuuHi nmpeameru. Pi3Hi ysBieHHS, i1€i, TyMKH MOXYTb
KOHILIENTyani3yBaTucs sk ¢izuuHi npeamerd. OCHOBY IIbOTO CIIEHApil0 CKIAJa€ TaK 3BaHa
oHmono2iuna Kouwyenmyanrvha memagopa, suaineHa Jx. Jlakopdom, mo ommcye cmocio
OCMHUCIIEHHS TIOJIi, eMOIIil Ta iel sk npeameTiB 1 peueit 3, c. 41]: There was some doubt in
his mind about the chastisement of unbelievers (S. Maugham, “Of Human Bondage”); byzo
maxe 8PAXNCiHHsl, HIOU BOHU NEPEenUUCh U BUPOOISIU 30YPY, WO KOMY 3a0peno 6 201108y, we i
npueykysanu pazom (1. barpsauii, “TurponoBn”). KOHKpeTHMM BUNAJKOM pPO3IIUPCHHS
ILOTO CIICHAPIIO € CTpaTeris 3po3yMiTH ifew — MiHO cxomuTH npeaMer. Posyminas imel
KOHIICTITYaTi3y€eThes K (pi3muHa [isi, 0 BUKOHYEThCA “S”°, cy0'ekTOM, @ caMe MPUBIaCHEHHS
MpeIMETIB.

Crparteris AyMaTH — MaHIiMyJIIOBATH NMPeIMeTaMH PEajli3ye€ThCsl HACTYITHUM YHHOM:
MICIIS TOTO SIK NpeAMEeTH OyJv MPHUBIIACHEHI JIFOMHOK, BOHA MOXE 3/IHCHIOBATH HaJl HUMH
neBHI MaHinymsmii. Ls cTpateris 31aTHa MOSICHIOBATH Pi3HI PO3YMOBI IMPOIIECH, Taki, SIK
pO3yMiHHS, 3amaM'aTOBYBaHHs, 3a0yBaHHS 1 BilacHe MucieHHsa. CrTparterisi po3ymoBa
MSIBHICTH — MaHiny/I0BaHHA OyTa BHOKpeMiIeHa i geranbHo omucana O. Hexenem [8, c.
221]. Hanpuknan: He reached for something to think about, anything (Th. Harris “The Red
Dragon”); Ilpoxin I'opoitioguu cié 00 cmouy, Kpyjicisig QYMKOIO HABKOL0 PsOKIE, W0 HANUCAE
yuopa, ane 6oHa 8oaoxnacs maaso, posnausaiacs (O. londap. “Kparuist kposi”).

EdextuBanii anamni3 iHpopmarlii, 0 MICTUTBCSA Y CBIIOMOCTI, KOHIETITYalli3y€ThCS SIK
poboTta 3 mpeaMeTaMu, SKi € TOCTaTHBO OCBITJICHUMH Ta JIETKO IMOMITHUMH. Y 3B'S3KY 3 IIUM
BU3HAUYAETHCS CTparerisi eeKTUBHICTH ONEPYBAHHS JYMKAMU — MAaHiNyJslist sICHO
MOMITHUMM mpeaMeTamm: <...> but his brain was no longer clouded in hot vapour: it was
clear (D. Lawrence, “The Trespasser”); Aze xiba ne 6 3amuwiHoMy CGImMJI JHOCMPU
suspisatoms cnpaedicni oymxu! (O. T'onuap. “Kpamns kpomi”). Hammaku, OesycrimiHa,
HeeeKTUBHA PO3yMOBa MiSUIbHICTh KOHIIETITYyalli3y€ThCSl K CIPo0a MAaHIMyJIIOBATH MOTAHO
MOMITHUMH TpeIMeTaMH, 10 TMepeOyBaroTh y TeMmpsBi abo B TyMmaHi, 3HaXOAWUTh CBOE
BiloOpakeHHs B cTparerii HeepeKTUBHICTH ONEPYBAHHS JyMKAMH — MaHINYJIsIisi IOTAHO
noMiTHUMHM npeaMeTamu: He sank in his chair, and gradually his baffled mind went dark (
D. Lawrence, “The Trespasser”); Bowuu HiKOIU He XOBAMUCA CBOIMU OYMKAMU NO MEMHUX
kymxkax (O. T'ongap, “Kparms kpoBi”).

Cuenapiii aymku — ¢Gi3M4Hi NpeIMeTH TaKOX PpO3TOPTAETHCS B HHU3KY IHIIAX
CTpaTerii, fKi, MPOTEe, OJHOYACHO € DO3MIMPEHHSMH W IHIIMX CHEHapiiB cBigoMicTh —
KOHTeiiHep 1 CBiIOMiCTb — MOBEPXHAI.

Crigomicth — KoHTeiiHep. CBiZIOMICTH JIOJUHHU MOXKE KOHIICTITYali3yBaTHCS SIK
KOHTEHHep, TOOTO K NEBHA EMHICTb, 1110 37aTHA YTPUMYBAaTH YSBJIECHHS, JyMKHU Ta inei. Llen
MeTadOpUYHHIA ClIeHapii, TokianHo omucaHuil y poborax M. JIxoHncona, JIxk. Jlakodda,
0. ﬁeKenﬂ, JIx. bapunena, €, Mo cyTi, OCHOBHIM B OCMHUCIJICHHI CBiJIOMOCTI JitouHU [4, c. 61;
8,¢. 198; 7, c. 114]. 3a ganumu O. Nekenst, us CTpAaTerisi BUSBISEThCS B PI3HUX MOBaxX CBITY
i, MOXKJIMBO, € YHIBEpPCAJIbHOIO, KOTHITUBHO 3yMOBieHOIO [8, c. 201]. Hanpuxnan, I get the
impression that you already have someone in mind (S. Sheldon, “The Windmills of the
Gods™); B eonosi - sxace dymka, axkacs acoyiayia... (O. T'ongap, “Kparist kposi”).

Indopmarnis, mo HAIXOAWTH A0 CBIJOMOCTI, KOHIENTYaTi3ye€ThCs SK PO3TAIlyBaHHS
MpeAMETIB B KOHTEWHepi. L{g mis B 6araThoX BUMAAKaX BUKOHYETHCS Cy0'€KTOM CBiJIOMOCTI,
T00TO “SI”. OCHOBY IIi€i cTpaTterii cranoBUTh MeTadopa moxii k. Jlakodda, 3rigHo 3 Koo
3MiHa KOHIIETITYaJli3y€e€ThCS K PyX yCepeauHy oOMexeHoro npocropy: Do not put any ideas
in my head (S. Sheldon, “The Windmills of the Gods”); byro make eépasicenns, niou 6onu
nepenunucy i 8UpoOIANU 30YpY, WO KOMY 3a0peno 8 20108y, wje U NpucyKy8aiu pasom
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(I. barpsiauid, “TurposioBu’).

CHinbHOIO Ui KOHTPACTOBAHMX MOB TaKOX € CTparTeris Mo30aBjasATHCH Big
ingopmanii — cnycromyBaTu KoHTeiiHep. CBiToMiCTh MOKe OyTH HE3alIOBHEHOIO B ITEBHUIA
MOMEHT Yacy. SIKimo iHdopMallis, Mo MICTUThCS Y CBIJOMOCTI, CTae HEMOTPiOHOW, TO “S”
HaMmaraeTbCsi Hel MO30yTHCS, IO OCMHCIIOETHCS SK BHKHI BMICTy 3 KoOHTeiHepa. lle
BiIOYBAa€THCS B TOMY BHUMAJAKY, SIKIIO L iH(opMalis Bxke Oyjia BUKOPHCTaHA, BOHA CTae
3aifBOI0 1 Mepemkokae oOpobi Oinbin BaxnmuBoi iHGopmarii. B iHmmx Bumagkax 5”7
HeoOXiHO mo30yTHcs iHdopMallii A7 BiITOYNHKY BiJl pO3YMOBOI JisSIIbHOCTI.

3ragyBatu iH(OpMaIlil0 4acTO 03HAYa€ MEPEHOCUTH IMPEIMETH 330BHI B KOHTEHHEp.
[IpuranyBanus OyIb-sSKWX (aKTiB, MO MHCIUTHCS SK BHECEHHS IPEIMETIB 330BHI B
KoHTelHep (mojmieBa Metadopa). Takum YMHOM, KOPOTKOYACHA TaM'sITh, SIKa BiJITBOPIOE IO
iH(opMaIlit0, MOKE KOHIICTITYyalli3yBaTUCS HE TUIBKH SIK CBIIOMICTh, Kynu “SI” mae moctym,
aJje i K 10Ch, 10 3HAXOAUTHCS JECh 3a 30BHIIIHIMHA MEXaMH CBIZIOMOCTI, Ky “SI”” He MOXke
npornkuytH. O. Mekens BU3HAUAE MaM'ATh K OKpEMHil KOHTeilHep, B SKOMy 30epiraroThcs
NpeMETH, TOMY 3TiJHO BUOKPEMJICHI HUM CTpaTerii, 3raayBaHHS KOHIICTITYali3y€eThCs 5K
MIePEHECEHHS MPEAMETIB 3 TIaM'ATi-CXOBHIIA B CBiIOMicTh-MaiicTepHto [8, c. 217]: His mind
retrieved 'St.Loius' just as it would retrieve any telephone number he had ever seen
(Th. Harris “The Red Dragon™); I decv 3punyna 6 nam'ami i Opunina 6 eyxax nichs, sik Kpog y
suckax, opuuina 6onaue i uimxo: “Llinysarucs mu i3 moboio ooun pas” (l. barpsuuii,
“Turponosu’).

JIlyMKH, TI0 TPOAYKYIOTHCS Y CBIJJOMOCTI, OCMHCIIOIOTHCS SIK TPEIMETH, SKi
JIOKATi3yIOTBCS B PI3HMX YacTHHAX KOHTeWHepa. JlyMKH-IpeMeTH, M0 MAaloTh BEIIUKY
aKTYaJIbHICTh, PO3MIIIYIOTHCS B SICKPABO OCBITIIGHOMY MICIli, OJM3BKO PO3TAIIOBAHOMY Bij
“SI”, a MEHIN akTyaJIbHi — B TEMHOMY MICIli, IO 3HAXOAMThCSA jnami Big “S”. B ocHOBI miel
cTpaterii JIeXKUTh opiewmayitina memaghopa. 3rimHo 1iei MeTadopu HaAWBKIWBINIE —
[ICHTPaJIbHE MOJIOKECHHS, HEBAXUJIMBE — mepudepiliHe mosokeHHs. Lls cTparteris Takox
BHOKPEMJIIOIOTECSL B poboti O. Mekens mpu omuci BHYTPIIIHEOrO 3MicTy CBimoMOCTi, BiH
no3Havae i Ak cBigomicTb — maiictepus [8, c. 221]. Takox /. bapuaeH, BU3HAYMBIIH

cTparerito cBizomicTb — Gi3MyHMEA npocTip, pPO3pi3HAE NEpEeIHIO 1 3aJHI0 YaCTHHH
BcepenuHi Hhoro [7, c¢. 105]. ToOTo akTyanpHa iHoOpMarlis — ONMXKHS/TIEpeHsT YacTHHA
KOHTEeHHepa.

Ceinomicts — opranizm. 3riqHo 1IbOTO MeTa(hOPUYHOTO CIICHAPIIO, CBIIOMICTh MOXKE
KOHIIETNITyaTi3yBaTucs SK CaMOCTIHHHWIA opraHizMm, 1o (yHKIIOHye y (i3UYHOMY CBITI.
CBiIOMIiCTh MOKE€ MaTH BiIUyTTS, BIACTHBI TUTy, HANPUKIAA, CIPUHAMATH 30pOBi 1 CIyXOBi
obpasu: She closed her eyes and watched the accident happen in her mind (S. Sheldon, “The
Windmills of the Gods™); IJs dymka poszimuynacs 6 tioco 2onosi epomom (0. T'onuap,
“Kparuist kposi”).

Crigomicte — mpeamer. lleit meradopwuHuii creHapii nepemdadae OCMHUCICHHS
CBIJIOMOCTI SIK SIKOTOCH TIPEIMETa, SIKUM KOPUCTYETHCS JIIOJMHA B SKOCTI 1HCTPYMEHTY ISt
3MIMCHEHHS PO3YMOBOI AisTbHOCTI. “SI” MO)Ke MaHiMyIIOBaTH CBINIOMICTIO SIK TMPEAMETOM,
HATIPUKIIA, YTPUMYBAaTH HOro B KOMY-HeOyab cTaHi aGo rotysatu 10 poboru. O. Mekens
TaK 1 MO3HAYae 110 CTparerito cBigomMicTh — iHcTpymenr [8, c. 17]: He took my mind off the
other stuff (Th. Dreiser, “Sister Carrie”); Hanpyowcyeas nam'amo, Hamazarouucy npucadamu,
wo mo 6ys 3a 00uH, aire He 200eH 0y8 wocv 0o nymms 32adamu, sk 6 OypHomy cHi. (L.
Barpsawii, “Turponosu”).

[TepebyBaTh y CBiIOMOCTI O3Ha4a€ yTPUMYBATH MpeaAMET Npu coli. 3MaTHICT JTIOANHU
KOHTPOJIFOBATH CHUTYAIi0 METaQOPUIHO OCMHCIIOETHCS SIK BOJIOJIHHSA SKUMOCH MPEIMETOM:
Half the clue is in Jean's head, and if [ do not have her head along when I find the other half,
I cannot get it out of her head (Ch. Armstrong, “The gift shop”); Obmayyemo sumsip
xonoonorw OJymkorw (O. I'onuap, “Kpamts kposi”). IlepeOyBatu 6€3 CBiIOMOCTI HaBIaKH
OCMHCIIOEThCS SIK BiACYTHICTH mpeamera mpu coOi. He3maTHICTh JIOAWHHM KOHTPOJIOBATH
CUTYallil0 KOHIENTYali3yeThCs SIK BiACYTHICTH mpenMera mnpu cobi. [loBHa BTpara
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aJICKBaTHOTO CHIPUUHATTS cebe 1 cuTyallii OCMUCIIOEThCS MeTaOpUYHO SIK MOBHA BTpara
npenmeta: [ could not lose my head (S. Sheldon, “The Windmills of the Gods”); Axwo
JIOOUHA He MPamuia NOYYmMms 2yMOpy ma nOYymms COpoMY nepeo iHWUMU, mo uje dc 60Ha
He nponawa! (O. I'onuap, “beper mo60Bi”).

Takum 4MHOM, pe3yNbTaTH aHANI3y BepOadbHUX 3ac00iB, BiMiOpaHWX 3 aBTEHTUYHHUX
TBOPIB aHTJIIACHKUX, aMEPUKAHCHKUX Ta YKPaiHChKMX MHCbMEHHUWKIB 19-20 cromiTTs, mIo
3MaTHI  MeTaQopHYHO  KOHIICNITyalli3yBaTH  KaTeropil0  CBIIOMOCTi, JalOTh  3MOTY
chopMyIIIOBaTH CLIEHapii, cTpaTerii Ta miiIcTaBu MeTa(QOpPUIHOTO NEPEHECEHHs, 1110 BXOSTh B
ceMaHTHuHe nose “cimomicts”. Lli AaHi JO3BOJIMIM PO3KPUTH HU3KY HAiBHUX YSBIIEHb IPO
CBIZIOMICTb, XapaKTEpHUX ISl aHIJIIOMOBHOI Ta YKPaiHOMOBHOI KOMYHIKQTHMBHHX KYJBTYD.
Bubpani 3 eMmipu4HHX JDKEpen UIIOCTPaTHBHI MPUKIAAW CBig4aTh TpO Te, 0 MOBHA
KOHIENITyai3aIlis CBiJOMOCTI BKIII0OYa€E B ce0c OCMHUCIICHHSI TaKUX IOHSTh, SIK MHCIICHHS,
PO3YMIHHS, TTaM'ATh, BITIYTTS, PO3yMOBI 3/1iI0HOCTI, IHTETIEKT, TyMKa.

[lepcnexkTMBHUMHU, Ha HaIly JOyMKY, € MONAIBON JOCHIPKEHHS KOTHITHBHHX
0CcOOIMBOCTEH BepOaizamii cBiJOMOCTI Ta i CKJIaJ0BHX, a caMe IaM'sTi, MUCJICHHS, YSIBH,
yBarm Ha Marepiani JIeKCMKorpaiuHuX JKepes, a TaKoX pI3HUX THUMIB JTUCKYpPCY
AHTITIMCHKOT, YKPaiHCHKOT Ta HIITMX MOB.
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